
Im kleinen Grandhotel 
baden Sie in Luxus.

Bathe in Luxury at the Small, 5-Star Hotel.

www.europaeischer-hof.steigenberger.de

Steigenberger Europäischer Hof
Kaiserallee 2 · 76530 Baden-Baden · Germany

Telefon +49 7221 933-0 · Telefax +49 7221 288-31
europaeischer -hof@steigenberger.de

www.europaeischer -hof.steigenberger.de

Entfernungen · Distances

Im Stadtzentrum, am Ufer der Oos
In the city centre, on the banks of the Oos

IC Bahnhof · InterCity train station 5 km
Autobahn · Motorway 7 km
Flughafen Baden-Baden/Söllingen 
Baden-Baden/Sollingen Airport 18 km
Flughafen Straßburg· Strasbourg Airport 45 km
Rhein-Main-Flughafen/Frankfurt Messe
Rhein-Main Airport/Frankfurt Trade Fair Grounds 180 km

Auf der Nord-Süd-Autobahn A5 Frankfurt-Basel nehmen Sie
die Ausfahrt Baden-Baden und fahren auf dem Autobahnzu-
bringer (B 500) in Richtung Innenstadt. Dem roten Parkleitsys-
tem folgen Sie in Richtung Kurhaus/Casino. Jetzt den Tunnel
meiden und stattdessen zunächst links und dann rechts in die
Kaiserallee abbiegen. Nach 250 m sind Sie am Ziel.

On the north-south motorway A5 Frankfurt-Basel take the Ba-
den-Baden exit and then the motorway approach road (B
500) in the direction of the city centre (Innenstadt). Follow the
red parking guide system in the Kurhaus/Casino direction.
Now avoid the tunnel and instead take the first left turn and the
next right turn into the Kaiserallee. After 250 m you have 
reached your destination.



Wo sich Schönheit und Eleganz die Hand geben.

Außergewöhnliche Eleganz und beste Gastlichkeit verbinden sich
im Steigenberger Europäischer Hof in Baden-Baden. Tradition hat
im „Europe“ noch ihren Wert – die vornehme Villenarchitektur ist
seit 165 Jahren ein Beispiel für ein klassisches Grandhotel. Ein
Haus so schön wie die weltberühmte Spielbank und das Theater
vis-à-vis. Trotz seines nostalgischen Charmes geht das Hotel an
der Kaiserallee mit der Zeit. Die Moderne ist eingezogen. Für Gäs-
te, die Tradition und nobles Ambiente zu schätzen wissen, ist
„der Europe“ im Herzen der Kurstadt ein bevorzugtes Domizil mit
allen modernen Annehmlichkeiten.

Where beauty and elegance go hand in hand.

Exceptional elegance and wonderful hospitality come together 
in the Steigenberger Europäischer Hof in Baden-Baden. At the 
“Europe”, traditional values have been preserved – the noble 
villa architecture has been an example of a luxury 5-star hotel for
more than165 years. A building as beautiful as the world famous
casino and the theatre just across the way. Despite its nostalgic
charm, the hotel on the Kaiserallee has kept up with the times. 
Modernity has moved in. For guests who know how to appreciate
tradition and a noble ambience, the “Europe” in the heart of the
spa town is a welcome domicile featuring every modern amenity.

• 120 Zimmer, 5 Suiten
und Juniorsuiten und ein 
Spa Room

• W-LAN im gesamten Haus
• Business-Corner
• Nichtraucherzimmer
• 5 Salons für Veranstaltungen

mit bis zu 200 Personen 

• „Europe Spa“ mit Sole-
bewegungsbecken (35°C),
Tepidarium, Dampfbad,
finnischer Sauna, Ruhe- und
Frischluftbereich, Fitness-
raum, Solarium, Massagen

• 1 Restaurant, 1Bar,
1 Sommerterrasse

• 120 rooms, 5 suites and 
junior suites and a spa room

• W-LAN throughout the 
entire hotels

• Business corner
• Non-smoker rooms
• 5 salons for events with up 

to 200 people

• “Europe Spa” with active 
salt water pool (35°C), 
tepidarium, steam bath, 
Finnish sauna, rest and 
fresh air area, fitness room, 
solarium, massage

• 1 restaurant, 1 bar,
1 summer terrace



Eine Stadt für Verliebte, eine Stadt zum Verlieben.

Großzügige Parks, verschwenderische Blütenpracht und sanft ge-
schwungene Weinberge: Baden-Baden ist einfach zauberhaft.
Eine Stadt für Verliebte, eine Stadt zum Verlieben.

„Die Sommerhauptstadt Europas“, so schwärmten schon Kaiser
und Könige von der Schönheit am Fuße des Schwarzwalds.
Hier dreht sich alles um Gesundheit, Lebensfreude und Genuss.
Hier kann man tief Luft holen, seinem Körper absolute Ruhe gön-
nen, die Zeit, den Alltag und die Welt vergessen. Berühmte
heiße Quellen speisen luxuriöse Wellnesstempel und Thermalbä-
der. Legendäre Hotelpaläste, die mondäne Spielbank, trendige
Straßencafés und eine lebendige Innenstadt verbinden Tradition
und modernes Leben.

A town for people in love, a town to fall in love with.

Spacious parks, a landscape luxuriant in flowers and gently 
sloping vineyards: Baden-Baden is simply enchanting. A town for
people in love, a town to fall in love with.

“The summer capital of Europe”, was how the kings and queens
raved about this jewel located at the foot of the Black Forest. 
Everything here revolves around health, joie de vivre and life’s 
pleasures. Here you can fill your lungs with fresh air, give your
body the rest it deserves, the time to recover from the stress of every-
day life and to forget the bustle of the world. Famous hot springs
feed luxurious temples of wellness and thermal baths. Legendary
hotel palaces, the fashionable casino, trendy street cafés and a 
lively inner city combine tradition and modern life.



Stilvoll residieren – auf allerhöchstem Niveau.

Direkt auf das weltberühmte Kurhaus und den wunderschönen 
Kurpark blickt der Gast aus vielen der120 stattlichen Zimmern und
5 Suiten. Wo seit jeher Persönlichkeiten von Rang logieren, wohnt
man äußerst elegant und mit First-class-Komfort. 

Der Stolz des Hauses sind die Markgrafen-Suite und die Bénazet-
Suite. Im Steigenberger Europäischer Hof wird Wohnen zum 
Residieren. Komfortable Wohlfühlatmosphäre breitet sich aus.

Reside in style – at the very highest level.

From many of the 120 stately rooms and 5 suites, guests have a
direct view of the world famous health resort and the wonderful
spa gardens. Where personalities of rank have always resided,
you reside in extreme elegance and in first-class comfort.

The Markgrafen suite and the Bénazet suite are the jewels in our
hotel’s crown. At the Steigenberger Europäischer Hof you don’t
just live you reside, surrounded by a comfortable atmosphere in
which you can feel truly at ease.



Repräsentativ tagen, luxuriös feiern.

Baden-Baden – hier können Sie äußerst erfolgreich tagen und rau-
schende Feste feiern. Der Steigenberger Europäischer Hof emp-
fiehlt sich als repräsentatives Forum für Business in angenehmer
Atmosphäre, aber auch für Festlichkeiten in kleinem und großem
Rahmen. Absolute Experten sorgen für einen reibungslosen Ablauf
und das begleitende Rahmenprogramm, ob Festspielhaus oder
Golf, Schwarzwaldhochstraße oder Casino.

Impressive meetings, luxurious parties.

Baden-Baden – here you can hold extremely successful meetings
and lavish celebrations. The Steigenberger Europäischer Hof is an
imposing setting conducive to business, but also ideal for both
small and large celebrations and festive events. Absolute experts
ensure that everything runs smoothly and organize the accompa-
nying activities such as festival theatre or golf, Black Forest moun-
tain road or casino.

Perfekte Gaumenfreuden in exquisitem Ambiente.

Aus absolut frischen regionalen Produkten zaubert der Küchenchef
klassische Köstlichkeiten. Zeitgemäß interpretiert, mit exotischen
Aromen in Szene gesetzt, duftet im eleganten Restaurant de 
l’Europe äußerst Genussvolles auf den Tellern. Zur Kaffeezeit heißt
es Sehen und Gesehen werden auf der Terrasse an der Oos.
Kenner edler Weine lassen den Abend an der gemütlichen Horse
Bar ausklingen.

Perfect culinary delights in an exquisite ambience.

Our chef conjures up classic delicacies from garden-fresh regional
products. Interpreted in a contemporary manner, accentuated with
exotic aromas, magnificently tasty cousine steams on the plates of
the elegant Restaurant de l’Europe. When coffee is served the
motto is see and be seen on the terrace on the banks of the Oos.
Connoisseurs of noble wines like to finish off the evening at the
friendly Horse Bar.



Absolutes Wohlgefühl genießen.

Totale Entspannung, absolutes Wohlgefühl: Tauchen Sie ein in
das lichtdurchflutete „Europe Spa“. Baden Sie in Luxus: dem Sole-
bewegungsbecken. Massagedüsen lassen die Haut prickeln. 
Liegen laden zu erholsamer Ruhe ein. Die Saunalandschaft mit 
Tepidarium, Dampfbad, finnischer Sauna, Liegebänken und Erleb-
nisduschen ist eine Oase. Massagen, Solarium und Fitness krönen
das Angebot.

Enjoying a feeling of complete well-being.

Total relaxation, a feeling of complete well-being: Immerse your-
self in the light flooded “Europe Spa”. Bathe in luxury: the active
salt water pool. Massage jets orchestrate a pleasant tingling 
under the skin. Sun beds invite you to restful relaxation. The sauna
area with tepidarium, steam bath, Finnish sauna, sun beds and
various types of showers is an oasis of wellness. Massage, sola-
rium and fitness crown the offer.

Award World – Ihre Prämienwelt.

Als Mitglied des Award World-Programms sammeln Sie für jeden
Umsatz, auch für Tagungen und Veranstaltungen, bei der Steigen-
berger Hotel Group wertvolle Prämienpunkte, die Sie im Hand-
umdrehen in attraktive Prämien eintauschen können, und genießen
gleichzeitig umfangreiche Privilegien bei Hotelaufenthalten. Mit 
der neuen Award World Credit Card profitieren Sie zusätzlich 
von den Vorteilen einer VISA Kreditkarte.

Award World – your world of privileges.

As a member of the Award World Programme, you collect valuable 
premium points for all types of turnover which you generate, even 
for conferences and events. These can be converted effortlessly 
into attractive rewards. Simultaneously you enjoy numerous privi-
leges during your stay at a hotel.With the new Award World Credit
Card you will additionally profit from the advantages offered by a 
VISA credit card.
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